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Introduction

1 Lécole, et plus généralement le monde de I'éducation, est un lieu de
transmission de connaissances, de savoir-faire et d’'un savoir-étre,
mais également de circulation de savoirs, pratiques et valeurs venus
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de l'étranger. Cette circulation conduit a des interactions entre les
idées et valeurs ‘étrangeres’ et celles des autochtones, qui peuvent
prendre la forme d'une assimilation ou d'une confrontation, voire d'un
rejet, ou encore dune transformation productive. Au XVIII®
siecle déja, 'enseignement est I'un des vecteurs importants de ces
circulations de savoirs et d'idées a l'échelle européenne. Dans les
écoles les plus progressistes qui ne se limitent pas a l'instruction du
latin et de la religion, on enseigne l'histoire d’autres aires géogra-
phiques et culturelles (notamment a partir d'ouvrages dhistoriens
étrangers et de réecits de voyage), ou encore l'histoire naturelle, qui
fait appel a des savoirs venus dailleurs. Dans certaines écoles alle-
mandes, on étudie par exemple linvention des freres Montgolfier,
I'électricité et les expériences sur la foudre de Benjamin Franklin.!
Outre l'enseignement de l'histoire et des sciences, les cours de langue
constituent un espace privilégié pour la circulation d'idées et de sa-
voirs en Europe et pour la confrontation avec dautres espaces lin-
guistiques, géographiques, culturels et politiques. Ce phénomene est
toutefois a relativiser pour cette période, dans la mesure ou il ne
concerne pas toute la population scolarisée, mais seulement une mi-
norité. A la fin du XVIII®siecle, peu de cours de langues vivantes sont
en réalité dispensés, excepté pour les enfants de la noblesse et de la
haute bourgeoisie qui apprenaient plusieurs langues des leur plus
jeune age. Dans les établissements privés, le francais est souvent en-
seigne ; certaines écoles publiques le proposent également, toutefois
comme lecons optionnelles privées, donc payantes. Ainsi, 'apprentis-
sage des langues est encore largement réservé a une élite sociale.
Mais il existe des exceptions dans ce domaine a partir du dernier
tiers du siecle, comme les établissements du pédagogue berlinois
Friedrich Gedike (1754-1803), dont il s’agira dans un premier temps de
présenter brievement le projet éducatif. Ensuite, nous porterons
notre attention sur les cours de langues vivantes dans ces établisse-
ments - tout en soulignant leur importance autant du point de vue du
volume horaire que de la diversité sociale du public qui bénéficie de
cet enseignement. Friedrich Gedike est également l'auteur de ma-
nuels de langue francaise et anglaise, et il s'agira de montrer en quoi
ceux-ci représentent des supports de circulation de savoirs, mais
surtout d’idées et de valeurs venues de ces pays. Enfin, I'analyse des
objectifs que ce pédagogue berlinois assigne aux cours de francais et
d’anglais et les moyens mis en place pour les atteindre (qui S'ex-
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priment par le choix des auteurs et des textes pour les recueils de
lectures) permettra de montrer dans quelle mesure il y a construction
d’'un modele civilisationnel et d'un ethos citoyen a partir d'idées et de
valeurs - soigneusement sélectionnées - venues de France et de
Grande-Bretagne et destinées a un public prussien, et plus large-
ment, allemand, en vue d'une réforme profonde de la société alle-
mande.

2 Au-dela de l'analyse de la réception des Lumieres francaises et bri-
tanniques dans des écoles et lycées prussiens, cette étude s'intéresse
aux concepts de « circulation » et d’ « interactions ». Ces concepts
sont ici opératoires dans le sens ou il y a transfert d'idées de cultures
a une autre, ou une transformation s'opére lors de ce transfert, mais
aussi ou ces idées transformées voyagent dans un espace plutot large.
La question de I'échange et de la réciprocité qui entrent dans la défi-
nition de la « circulation » et de I « interaction » reste cependant a la
marge de cette €tude qui s'intéresse avant tout au premier sens du
transfert, de la France et de la Grande-Bretagne a la Prusse. Toute-
fois, plusieurs pistes cherchant a déterminer si la circulation, essen-
tiellement dans l'espace germanophone et nord-européen, des pra-
tiques éducatives et des manuels de langues de Friedrich Gedike,
participe a un réel échange entre les espaces culturels concernés, se-
ront évoquées.

1. Le projet éducatif de Friedrich
Gedike : former des citoyens

3 Friedrich Gedike, né en 1754 et mort en 1803, est enseignant et direc-
teur de deux établissements scolaires publics a Berlin, le Friedrichs-
werder de 1779 a 1793 et le Cloitre Gris de 1793 a 1803, 2 mais aussi au-
teur de manuels scolaires, de nombreux articles et ouvrages traitant
de pédagogie. Il est également co-éditeur de la célebre revue des Lu-
mieres, la Berlinische Monatsschrift, dans laquelle furent publiés les
essais de Mendelssohn et de Kant répondant a la question « Qu'est-ce
que les Lumieres ? », et ou il sattaque a 'obscurantisme et au fana-
tisme, s'évertue a diffuser les idées des Lumieéres et a défendre la li-
berté d'expression. Il est aussi membre du Consistoire (‘Oberkonsis-
torium’), puis du Conseil d’Education de Prusse (‘Oberschulkollegium)
- créé sous son impulsion en 1787 avec le soutien du ministre von
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Zedlitz dont il est proche. Tres tot dans sa carriere, il devient franc-
macon, membre de 'Académie des Arts et de 'Académie des Sciences
de Berlin, et de différents cercles savants ou de sociabilité comme le
Club du lundi (‘Montagsclub’) et la Société secrete du Mercredi (‘ge-
heime Mittwochsgesellschaft’). Gedike est donc tres présent sur la
sceéne intellectuelle berlinoise et au-dela. 1l est une personnalité inté-
ressante en raison de sa double activité de théoricien et de praticien
de I'éducation : a la fois homme de lettres et pédagogue engagé, il est
tres actif et influent au sein des spheres du pouvoir.

4 Le projet éducatif de Gedike vise essentiellement a éduquer des
hommes et des citoyens : « les écoles publiques sont chargées de for-
mer le citoyen proprement dit. » 3

Bénis cette école, que tu as protégée voila un siecle durant et que tu
as conduite heureusement a travers de multiples changements.
Laisse-la fleurir et prospérer et produire une foule de citoyens pour
I'Etat qui gardent constamment a l'esprit la grande destinée et la di-
gnité de Thumanité. 4

5 Ces propos tenus par Gedike dans de nombreux écrits montrent I'im-
portance quil accorde a la mission d'éducation civique de I'école.
Pour reéaliser cet objectif, il congoit un établissement nouveau, la
‘Blirgerschule’. Bien qu'il ne soit pas a l'origine de ce terme, Gedike
transforme la mission et le fonctionnement qui lui sont associés.
Chez la majorité des pédagogues de son temps, la ‘Birgerschule’ est
en effet une école pour ‘bourgeois’ qui correspond dans une certaine
mesure a la classe bourgeoise ou au tiers-état (le ‘Birgerstand’) et dé-
signent ceux qui n'appartiennent ni a la noblesse, ni au clergé, et dont
on exclut aussi souvent la population rurale (les paysans) : ce sont les
artisans, commercants et hommes d’affaires, les fonctionnaires a I'ex-
ception des hauts-fonctionnaires de I'Etat, les banquiers... On parle
aussi de la ‘Burgerschule’ pour la distinguer de la ‘Gelehrtenschule)
'école pour les érudits : les futurs théologiens, juristes, médecins,
dramaturges, poetes, publicistes... Chez Gedike toutefois, le terme
‘Burgerschule’ revét un sens largement politique : il ne sagit plus
d'une école pour une classe déterminée de la population, pour un
large groupe socio-professionnel, mais d'une école des citoyens, ou-
verte a tous, quels que soient leurs origines sociales, confessionnelles
et leur futur métier.
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6 Des 1779, au tout début de sa carriere de pédagogue, Gedike deéfinit
son projet de création de ‘Blrgerschulen’ comme suit :

Dans ces ‘Biirgerschulen, chaque futur citoyen serait formé sans dis-
tinction aucune: le futur artisan, artiste, commercant et méme le
futur érudit. En ce qui concerne ce dernier corps de métier, on trou-
verait alors moins frequemment cette ignorance profonde concer-
nant les choses de la vie courante, dans laquelle se trouvent actuelle-
ment un certain nombre de grands savants, sans que l'on puisse leur
en vouloir, car ils ont été formés trop tot a I'érudition - a cause de
l'organisation actuelle de 'enseignement - avant méme d’étre édu-
qués a la citoyenneté. Cependant, 'enseignement ne devrait prendre

en considération aucun de ces ordres ou corps de métier en particu-

lier, mais devrait étre du commencement a sa fin utile a tous. ®

7 Dans les années 1780 et 1790, il met en place son projet a I'échelle lo-
cale, a Berlin, avec l'espoir détendre ce modele a I'ensemble de la
Prusse grace a ses fonctions de membre du Conseil Supérieur des
Ecoles qu’il occupe a partir de décembre 1787 :

Toutes les autres lecons dans nos écoles sont tout aussi utiles et im-
portantes pour le futur artisan que pour le futur savant, et dans cette
optique, nos deux écoles [la ‘Burgerschule’ et la ‘gelehrte Schule’]
peuvent étre considérées comme des ‘Blurgerschulen) dans lesquelles
on apprend tout ce qui est utile au futur citoyen, qu'il entre par la
suite dans quelque ordre ou corps de métier que ce soit.

8 Si 'on consulte le registre du Cloitre Gris, I'établissement dirigé par
Gedike de 1793 a 1803, on constate qu'il existe une réelle mixité so-
ciale dans cet établissement. Tandis que le paysage scolaire allemand
se caractérise par d'importants clivages - clivages sociaux avec des
écoles pour les orphelins et les pauvres, des écoles rurales pour les
paysans, des écoles d'enseignement pratique destinées aux futurs ar-
tisans et commercants (‘Realschulen’) ou les fameuses « écoles de
latin » (‘Lateinschulen’) ou « écoles de savants » (‘Gelehrtenschulen’)
dans les villes pour les futurs érudits, mais aussi clivage entre les
sexes (tres peu d'écoles pour les filles) et clivages confessionnels (des
écoles luthériennes, calvinistes, catholiques ou juives) - les établisse-
ments de Gedike se distinguent par leur ouverture a tous, a l'excep-
tion toutefois des filles. Parmi les nouveaux inscrits entre 1793 et
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1803, on compte des éleves de confession luthérienne, réformée, ca-
tholique et juive, des fils de paysans comme de nobles (des proprie-
taires terriens ou des ministres), des fils de pasteurs, de commer-
cants, d'officiers, de médecins, d’artisans, d’enseignants, d’artistes, de
domestiques... Gedike qualifie d’ailleurs la population scolaire de ses
établissements de « mélange bigarré ».”

9 Le programme scolaire est quant a lui nettement orienté vers une
formation générale et utile a tous, et vise la formation de citoyens :
Gedike prévoit ainsi des cours intitulés « connaissances générales ou
utiles destinées au citoyen » et des séances hebdomadaires de lecture
de presse.® Diautres disciplines, comme T'histoire, la géographie, I'al-
lemand sont l'occasion de transmettre non seulement des connais-
sances (historiques, géographiques, linguistiques et littéraires), mais
aussi un certain idéal social et politique. Enfin, d’autres disciplines
sont mises au service de cette formation civique, comme les cours de
langues vivantes. La formation civique des éleves est chez Gedike in-
timement liée aux problématiques de circulation des idées et d'inter-
action avec des cultures et civilisations étrangeres. Le directeur berli-
nois construit en partie I'éducation morale et civique des jeunes Ber-
linois sur des idées et valeurs véhiculées dans des écrits venant de
'étranger. Les cours de francais et d'anglais offrent ainsi une illustra-
tion de la démarche éducative de Gedike qui consiste a aller chercher
a l'étranger des idées et valeurs qui correspondent a un ethos citoyen
quil puisse transmettre aux jeunes Prussiens et plus généralement
aux jeunes Allemands. °

2. Les cours de langues dans les
établissements scolaires dirigés
par Gedike : circulations des
idées des Lumiéres européennes

10 Comme il a déja été mentionné plus haut, la grande majorité des
écoles publiques n'enseignent pas de langues vivantes étrangeres, et
lorsque cest le cas, il sagit bien souvent uniquement du francgais dans
le cadre de lecons optionnelles privées. Mis a part pour la noblesse et
les hommes de lettres, peu de jeunes Allemands ont la possibilité
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11

d’'apprendre des langues vivantes durant leur scolarite, et les plus
pauvres en sont exclus. Or, les programmes du Friedrichswerder et
du Cloitre Gris indiquent que la moitié des cours est consacrée a I'en-
seignement des langues : les langues anciennes (latin et grec, hébreu
en option), l'allemand, le frangais, l'italien, 'anglais, et a partir de 1797
au Cloitre Gris, le polonais. Dans I'emploi du temps d'un éleve de pre-
miere (‘Primaner’), sur 36 heures de cours hebdomadaires, 18 heures
sont consacrées aux langues (20 heures pour les éleves ayant choisi
l'option d'hébreu), dont 4 heures de latin, 4 heures de grec, 2 heures
d’allemand, 4 heures de francais et 4 heures d’italien ou d’anglais.
Parmi les langues vivantes étrangeres enseignées, seuls le francgais et
litalien (et 'anglais jusqu'en 1797) sont obligatoires, I'anglais pouvant
étre choisi a partir de la Prima (derniére classe du lycée) en lieu et
place de l'italien. L'accent est nettement mis sur le francais dont I'ap-
prentissage débute des la ‘Blirgerschule) en cinquieme, alors que l'ita-
lien n'est enseigné qu’a partir du lycée, en seconde (‘Sekunda’), et I'an-
glais en premiere (‘Prima’). Or, comme nous l'avons déja mentionné,
les établissements de Gedike se distinguent par l'incroyable mixiteé
sociale de leur population scolaire. Ainsi, méme si beaucoup d’éleves
se destinant a l'artisanat quittent I'établissement des la fin de la cin-
quieme (‘Quinta’) ou quatrieme (‘Quarta’), tous les éleves, quels que
soient leurs origines sociales et leur futur métier, bénéficient de

cours de francais. 1

En outre, l'enseignement du frangais se limite a I'époque dans la
grande majorité des écoles qui le pratiquent a l'apprentissage de la
grammaire et a la pratique de la traduction, trés souvent de la Bible,
mais de plus en plus a la fin du XVIII® siecle, des ceuvres historiques
de Voltaire comme le Siecle de Louis XIV, Charles XII, la Henriade, et
du Télémaque de Fénelon.!! Seuls les instituts philanthropinistes dé-
veloppent a partir des années 1770-80 la méthode dite ‘intuitive’ qui
met l'accent sur la pratique orale et la communication, apprentissage
calqué sur celui de la langue maternelle. Gedike, proche des philan-
thropinistes, adopte cette méthode dans ses établissements, divise
les classes de langues en deux groupes de niveau pour favoriser
I'échange oral, et ‘révolutionne’ méme l'apprentissage des langues vi-
vantes en Allemagne grace a I'élaboration de manuels qui connaissent
un tres grand succes, comme l'attestent les trés nombreuses réédi-
tions tout au long du XIX® siecle, les imitations encore plus nom-
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13

14

breuses et les programmes scolaires d’établissements allemands qui
indiquent l'utilisation des manuels de Gedike.

Létude de ces manuels de langues est intéressante a plus d'un titre :
elle nous indique la méthode préconisée et utilisée par Gedike, mais
aussi les contenus enseignés qui nous donnent de riches informa-
tions sur les savoirs, idées et valeurs de ces pays qui sont transmis
aux éleves allemands. Gedike a publié en 1785 et en 1792 deux ma-
nuels de francais : le Livre de lectures en francais pour débutants, et la
Chrestomathie francaise a l'usage des classes du lycée puis, en 1794, un
manuel d’anglais, le Livre de lectures en anglais pour débutants. Il
sagit de recueils de textes, accompagnés d'un lexique bilingue et
d'une grammaire en fin d'ouvrage ; les livres pour débutants pro-
posent également une aide lexicale pour chaque extrait. Ces textes
sont choisis dans la littérature francophone et britannique, il s'agit
donc de supports authentiques pour reprendre la terminologie ac-
tuelle en didactique des langues. Les €leves lisent différents auteurs
francais et britanniques, ce qui représente une nouveauté dans l'en-
seignement des langues étrangeres en Allemagne.

Les choix opérés par Gedike dans la sélection des textes sont révela-
teurs des savoirs, savoir-faire et méme d'un savoir-étre venus de
France et de Grande-Bretagne que le pédagogue souhaite trans-
mettre a ses éleves. Pour ces trois manuels, il sélectionne unique-
ment des auteurs contemporains (du XVIII® siecle, méme s'il fait une
ou deux exceptions avec des auteurs du XVII®) qui partagent les
mémes convictions et un méme idéal : ce sont des hommes des Lu-
mieres engages pour le progres du droit, des sciences et des arts, et
de I'éducation.

En ce qui concerne les manuels pour débutants, Gedike privilégie les
auteurs de littérature pour la jeunesse : Jean-Jacques Filassier (1745-
1799) et son Dictionnaire historique d’éducation, « une collection rai-
sonnée de tout ce que I'Histoire offre d'instructif & de plus agréable :
cest 'histoire des vertus qui embellissent les annales de tous les
peuples du monde » contribuant a « former des citoyens ver-
tueux »,1% Laurent Pierre Bérenger (1749-1822) et Eustache Guibaud
(1711-1794) et leur Morale en action,® ou encore I'abbé Pluche et son
Spectacle de la nature, ou Entretiens sur les particularités de 'Histoire
naturelle, qui ont paru les plus propres a rendre les Jeunes gens curieux
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& a leur former lesprit. 14

Mais il ne se limite pas uniquement a la lit-
térature pour la jeunesse, il sélectionne également des anecdotes his-
toriques dans des encyclopédies et dictionnaires qui sadressent a un
public beaucoup plus large, comme le Grand Dictionnaire historique
ou Le mélange curieux de Uhistoire sacrée et profane de Louis Moreri, °
le Dictionnaire portatif des faits et dits mémorables de Uhistoire an-
cienne de Jean-Francois De La Croix, 16 et des extraits de I'Encyclopé-
die méthodique ou par ordre de matieres dune « sociéte de gens de
lettres, de savants et d’artistes » publiée par Pierre-Louis Lacretelle,
ainsi que des anecdotes édifiantes de l'histoire antique issues de

I'ceuvre de Charles Rollin (1661-1741).18

15 En ce qui concerne l'anglais, il puise aussi ses extraits dans des re-

cueils historiques comme les Anecdotes et caractéristiques de Frédéric

Le Grand (1792) du Commandant Neuman, 1¥ I'Histoire romaine (1769)
d'Oliver Goldsmith,?? I'Histoire du régne de lempereur Charles V
(1769) de William Robertson,?! ainsi que les Dialogues des Morts de
Lord Lyttelton qui, sur le modele de Lucien et Fénelon, fait dialoguer
des figures historiques de tout temps et de tout pays, dans l'optique
de transmettre aux lecteurs des connaissances historiques et des va-
leurs morales essentielles.?? Mais la majorité des textes sont em-
pruntés a la littérature pour la jeunesse comme les Beautés de lhis-
toire (Beauties of History) de William Dodd, le Tableau de famille ou
dialogues domestiques sur des sujets aimables et intéressants (The Fa-
mily Picture; Or Domestic Dialogues On Amiable And Interesting Sub-
jects) de Thomas Holcroft, et I'Introduction a la maniéere de penser (In-
troduction to the Art of Thinking, 1761) dHenry Home (Lord Kames)
qui vise a développer la faculté de réfléchir et d'observer chez les
jeunes gens, 23 les Elégantes anecdotes et bons mots (Elegant Anecdotes
and Bon Mots, 1790) et les Fines fleurs de Uhistoire moderne (Flowers of
modern History, 1796) de John Adams, et le Recueil de connaissances
utiles (Compendium of useful knowledge, 1788) de John Trusler qui
renferme « une explication concise de tout ce quun jeune homme
doit savoir afin de pouvoir discuter sur tous les sujets généraux ».%*
Gedike puise enfin ses sources dans des périodiques anglais : The
Spectator de Richard Steele et Joseph Addison, The Guardian de
Steele et The Idler de Samuel Johnson. La fonction morale et didac-
tique incarnée par le personnage fictif de Mr. Spectator dans The

Spectator et de Nestor Ironside dans The Guardian, par leurs obser-
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vations pleines desprit, parfois satiriques, vise a fustiger le vice et
promouvoir la vertu. Ills donnent méme des conseils et encouragent
certains comportements chez leurs lecteurs, en particulier la disci-
pline de soi (self-discipline). Dans ses essais du Idler, Johnson définit
’'homme comme un animal paresseux, 2° il discute sur un ton plutdt
humoristique et désinvolte, parfois fantasque, du plaisir, de la mort,
de la critique, de la discipline et du devoir de chacun de contribuer
autant que possible, a une échelle aussi réduite quelle soit, au pro-
grés de sa communauté et de 'humanité. 6

Les textes de ces recueils pour débutants alternent donc entre des
anecdotes historiques ou mythologiques a visée morale,?’ des bons
mots, de courtes présentations de sujets de sciences naturelles, des
récits fictifs et des contes moraux, mais aussi des essais accessibles a
un public large, ainsi que des fables a la maniére d’Esope. %8 La lecture
de ces textes montre que les choix de Gedike s’arrétent avant tout sur
des textes se voulant édifiants. Les préfaces et avertissements des
ceuvres dont sont extraits les textes sélectionnés confirment cette
premiere impression. Il s’agit de transmettre des valeurs morales
laiques, sans références aux Evangiles. Gedike ne souhaite pas non
plus faire découvrir a ses éleves débutants des auteurs de la littéra-
ture francophone et anglophone, car les textes sont présentés ano-
nymement (sans le nom de l'auteur, ni le titre de l'ceuvre). Il utilise ces
textes pour promouvoir des valeurs qu’il souhaite universelles
et laiques et auxquelles doivent adhérer ses éleves, et plus générale-
ment les jeunes Allemands.

Le manuel de francais pour le lycée est quant a lui davantage orienté
vers des essais, romans et dialogues philosophiques ou plaidoyers,
méme s’il contient encore quelques contes moraux pour adolescents.
Dans la préface de son manuel, il indique qu’il s’agit d'« un livre de
lecture instructif et en méme temps plaisant » qui doit permettre a
l'adolescent (Jiingling) de « faire connaissance avec les auteurs de
langue francaise les plus modernes et les plus célébres ».2° Gedike
choisit « volontairement de limiter sa sélection aux écrivains contem-
porains, car il est connu que la langue francgaise, depuis environ 30
ans, a pris un nouvel élan, et a subi, dans une certaine mesure, une
révolution bien avant la nation elle-méme ».30 Le choix du péda-
gogue berlinois sarréte donc sur une période spécifique et courte
dans T'histoire littéraire, celle qui va des années 1760 au début des an-
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nées 1790, date a laquelle il élabore son manuel, cest-a-dire la littéra-
ture des Lumieres. Il sélectionne au total 19 auteurs. On retrouve
dans ce recueil les philosophes des Lumieres francaises les plus cé-
lebres : Voltaire, les eéditeurs de 'Encyclopédie Diderot et D'Alembert,
Montesquieu, Condorcet, Rousseau et Raynal. Y sont également re-
presentés des publicistes des Lumieres comme Francois Arnaud, et
des écrivains comme Antoine Léonard Thomas, Jean-Frangois Mar-
montel, Arnaud Berquin, Sébastien Mercier. Enfin, des savants et des
historiens sont aussi présents dans ce recueil : Charles Pinot Duclos,
Jean-Jacques Barthélemy, Jacques-Pierre Brissot de Warville, Charles
Mercier Dupaty, le comte de Guibert, et le baron de Tott, mais aussi
le monarque prussien Frédéric II. Les extraits choisis sont donc ex-
clusivement des textes engagés qui dénoncent certains maux de la
société, font appel a la raison et au sens critique du lecteur, et visent
a l'éclairer ou I'éduquer. Ce qui intéresse Gedike n'est pas la langue
francaise pour elle-méme ni la littérature frangaise en général, dont il
sagirait de montrer aux éleves la diversite et la richesse, mais seule-
ment le contenu des textes choisis, les idées et valeurs qu’ils véhi-
culent, ainsi que leur force démonstrative. Autant les textes scienti-
fiques que fictionnels soulévent des questions qui relevent des
formes de gouvernement, des droits de 'homme, des relations des
Européens avec les autres peuples, de la guerre, de la religion, de la
raison et des préjugés. Lidéal social et politique qui se dégage de ces
textes se laisse résumer en quelques mots : engagement pour le bien
commun, équité, justice indépendante et impartiale, liberte, tolérance
et paix. Les textes les plus célebres des Lumieres francaises sont ras-
semblés dans ce recueil : un extrait du Traité sur la Tolérance de Vol-
taire, fervent plaidoyer pour la tolérance religieuse et I'indépendance
de la justice, le dialogue philosophique de Diderot, Entretien d'un pere
avec ses enfants ou du danger de se mettre au-dessus des lois, qui s'in-
téresse ici a la nécessité de devoir toujours respecter les lois et au
role que doit jouer le « bon citoyen » dans la société, citoyen qui
« doit engager toutes ses forces pour le bien de la République »,3!
cinq lettres tirées des Lettres persanes de Montesquieu, qui Sat-
taquent a l'absolutisme et a la monarchie de droit divin, ainsi qu'un
extrait de I'Histoire philosophique et politique de l'établissement et du
commerce des Européens dans les deux Inde, véritable plaidoyer contre
l'esclavage et pour la défense des droits de 'homme comme droits
naturels.
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Il y a donc bien circulation des idées des Lumieres francaises et bri-
tanniques dans les écoles et lycées de Gedike, et par extension dans
les établissements allemands recourant a ces manuels. On peut parler
d'un transfert des idées des Lumieres francaises et britanniques vers
la Prusse, et plus largement les pays germaniques, par le biais de ces
manuels de langues. Il sagit maintenant de se demander si ce proces-
sus de circulation d’'idées et de valeurs, de transfert d'une conception
morale frangaise et britannique, mais aussi d'une culture politique
francaise prérévolutionnaire, saccompagne d'un phénomene d'inter-
action entre ces différents modeles civilisationnels. Quelle forme
prend la réception de ces textes et de ces idées ? Comment la France
et la Grande-Bretagne sont-elles percues par Gedike et les éleves
prussiens ? Dans quelle mesure y a-t-il assimilation ou rejet de cer-
taines valeurs morales et politiques, et plus encore adaptation du mo-
dele civilisationnel de départ ? Et dans quel but ?

3. Interactions entre les modéeles
civilisationnels francais, britan-
nique et allemand : construction
d'un idéal civilisationnel et d'un
ethos citoyen pour les €leves
prussiens et allemands

Les objectifs assignés par Gedike a I'enseignement des langues vi-
vantes montrent que sa démarche se situe au-dela de la simple circu-
lation des idées et des genres littéraires. Pour Gedike, 'objectif pre-
mier des cours de langues est communicationnel, et cela dans une
perspective a la fois économique et politique. Dans le cas du polonais
par exemple, il est avant tout économique. En effet, son but est de
former des marchands maitrisant la langue polonaise afin de créer et
de faire fructifier des échanges commerciaux entre les deux pays voi-
sins et avec les nouveaux territoires de Prusse-Orientale,3? comme
lindique clairement son projet de 1796 : « Des dispositions en vue
d'un apprentissage de la langue polonaise seront peut-étre bientot
prises, car celle-ci peut étre tres utile au futur homme d’affaires de
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I'Etat prussien, voire, dans certaines conditions, indispensable. » 33

L'autre objectif est d'ordre scientifique et politique : il s'agit d'une part
de former des citoyens du monde (‘Weltbiirger’),3* des hommes ou-
verts a d’autres cultures, d'autres idées, suivant de prés les événe-
ments a 'étranger et capables d’échanger eux-mémes librement avec
des autochtones de ces pays, mais aussi des hommes ayant le senti-
ment d’appartenir non seulement a un Etat, a une patrie, mais aussi a
la communauté des hommes. La maitrise des langues vivantes étran-
geres permet aussi de faciliter les échanges culturels et scientifiques
avec l'étranger (ici entre I'Allemagne et la France, I'ltalie et 'Angle-
terre). Clest aussi l'idée quexprime le philanthropiniste Ernst Chris-
tian Trapp (1745-1818) avec lequel Gedike a collaboré dans le cadre de
la publication de la Révision générale du systeme éducatif (Allgemeine
Revision des gesammten Schul- und Erziehungswesens). Trapp consi-
dere l'apprentissage des langues modernes comme « un mal néces-
saire », qui permet cependant la communication scientifique entre les
nations :

Lapprentissage des langues étrangeres est donc un mal nécessaire,
nécessaire en raison des relations nécessaires des nations entre

elles, qui ne se réduit pas simplement au commerce et aux mutations

de ce genre, mais signifie aussi communication de connaissances. 35

Grace a l'apprentissage des langues modernes, Gedike souhaite faire
de ses éleves des acteurs mondiaux, participant au partage d’idées, de
pratiques et de connaissances en Europe.

La lecture de ces idées et valeurs venues de France et d’Angleterre
doit conduire a une leur assimilation. Outre l'objectif communicatif,
Gedike vise en effet une éducation morale et civique des €éleves pen-
dant les cours de langues. Cette éducation se fait a travers l'identifi-
cation a un ethos a la fois moral et civique. Lanalyse des textes soi-
gneusement sélectionnés par Gedike permet de définir assez claire-
ment les fondements de cet ethos. Des qualités comme la modestie,
lapplication et l'ardeur au travail et a l'apprentissage, la conduite
d’'une vie simple et saine, I'amitié, la fidélite, 'honnéteté, I'entre-aide
et l'empathie y sont prisées. 36 Au-dela de cette éducation morale, on
peut lire dans les textes choisis un ethos civique : I'image du citoyen
actif, s'intéressant aux questions qui touche la communauté et le
bien-étre de celle-ci, et ceuvrant pour le bien, privilégiant l'intérét
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commun a l'intérét particulier, est récurrente dans les textes sélec-
tionnés et présentée comme un modele a suivre. Les éléves ren-
contrent également les figures de souverains modeles, en premier
lieu Frédéric II, mais aussi des Anciens comme Démosthéne, Darius,
le général de Thebes Epaminondas, les philosophes et législateurs
grecs Zaleucus et Charondas: ce sont des souverains ou législateurs
qui se placent au-dessous des lois et sont préts au sacrifice pour leur
peuple, travaillant avec acharnement pour le bien de la communau-
té. 3’ Des valeurs comme la paix, la liberté, la garantie de droits sont
mises en exergue, tandis que 'oppression, l'esclavage et la tyrannie
sont fustigés. 38 Les éléves doivent donc s'identifier a ces figures de
citoyens.

Ce phénomene de transfert d'une culture a l'autre, des Lumieres
francaises et britanniques aux Lumieres allemandes, ne se limite ce-
pendant pas a un processus d’assimilation ou d’identification a ses
idées par la jeunesse prussienne. Dans la mesure ou Gedike choisit
uniquement les textes qui correspondent a son idéal de 'homme, de
la société et de gouvernement, et rejette volontairement tout ce qui
ne va pas dans le sens de son objectif d'éducation morale et civique, il
y a aussi transformation de limage de la France et de la Grande-
Bretagne afin de les adapter au contexte prussien, et plus encore au
projet de réforme de la société prussienne de Gedike. La présence
d'écrits de ousur Frédéric II de Prusse dans les trois manuels de
langues de francais et danglais est significative : ils rappellent
constamment a l'esprit des éleves cette figure présentée comme le
monarque éclairé par excellence. Gedike exclut aussi de grands au-
teurs francais du XVII®* comme Racine, Corneille, Moliere, Boileau et
bien d’autres pour la France, mais aussi d'autres genres littéraires
comme la poésie et le théatre. De méme, alors que la Chrestomathie
parait a la fin de I'année 1792, Gedike occulte totalement toute réfé-
rence a la Révolution francaise et tout texte révolutionnaire. Or, la
production de catéchismes politiques scolaires, les catéchismes ré-
publicains, commence dés 1789, méme si le nombre de publications
de ce type douvrages n'est particulierement important qu’a partir de
1794.39 11 ne pioche pas non plus dans les almanachs politiques, qu'ils
soient républicains ou royalistes, pourtant tres répandus dans les an-
nées qui précedent la publication de sa Chrestomathie. Il laisse aussi
de coté les écrits et discours des hommes révolutionnaires francais -
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qui portent pourtant 'héritage des Lumiéres francaises.4? En occul-
tant des pans entiers de la littérature francaise et en se limitant aux
seules 30 années précédant la Révolution, il faconne une image de la
France, celle d'une France des Lumieres philosophique et littéraire
qui doit jouer le role de modele pour les jeunes Prussiens et Alle-
mands. Le pédagogue berlinois choisit le modele civilisationnel fran-
cais prérevolutionnaire sur les plans idéel, philosophique et littéraire,
sans doute parce qul le juge directement transposable au contexte
prussien et que celui-ci va dans le sens de son projet de réforme de la
sociéteé prussienne. Bien qu'il soit favorable dans une certaine mesure
a des principes républicains et démocratiques, il s'oppose en effet
fermement a toute révolution, et semble donner sa préférence a un
régime monarchique éclairé.#! La découverte et l'appropriation des
Lumieres francaises par les éleves, en particulier par les lycéens, doit
ainsi contribuer a un processus de réformes en douceur, qui a déja
commencé sous Frédéric II et doit se poursuivre sous Frédéric
Guillaume II et III.

4. Circulation des manuels de
francais dans I'espace prussien et
a I'étranger

Au-dela du transfert productif, a des fins d’éducation civique, que fait
Gedike de la littérature des Lumieres britanniques et francaises,
intéressons-nous maintenant a la circulation de ces manuels de
langue. Les nombreux tirages, rééditions, copies et traductions at-
testent de leur importance dans l'espace germanophone et au-dela.
Le manuel de francgais pour débutants a en effet connu beaucoup de
succes : en 1828, il est édité pour la seizieme fois. Le pédagogue berli-
nois commente lui-méme ce succes dans l'avant-propos des cin-
quieme et huitieme éditions :

Je peux déduire me semble-t-il des fréquents tirages et méme des
fréquentes rééditions et des copies encore plus fréquentes de mes
livres de lecture, que le public ne méconnait pas mes efforts produits
pour tirer le meilleur de la jeunesse, entre autres a travers ces

livres. 4> Comme la frénésie de publier sans cesse de nouveaux livres
de lecture augmente, bien plus qu'elle ne diminue, a chaque foire du
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livre, je me réjouis d'autant plus de pouvoir publier apres la cin-
quiéme édition - sans compter les nombreuses rééditions - déja la
sixieme, puis la septieme et la huitieme, car c'est pour moi la preuve
que l'opinion publique, malgré la publication de nombreux livres de
lecture provoquée par le mien, n'a pas encore déclaré mon livre in-
utile. La traduction en allemand, publiée depuis peu sans que jeusse
connaissance du projet, est déja inutilisable, car elle est élaborée a
partir d'une édition plus ancienne. 43

Au fil des années, Gedike ne cesse de modifier et d’enrichir son re-
cueil de nouveaux extraits. Son succes ne se limite dailleurs pas a
I'Allemagne, mais sé¢tend a I'Europe ; le Livre de lecture en frangais
pour débutants a été édité a lI'étranger, notamment au Danemark
(Thonboe 1829), mais aussi en Norvege : comme lindique Larson
(1999 : 35-36), le dramaturge Henrik Ibsen (1828-1906) a lu dans son
enfance les recueils de textes francais de Gedike. En outre, de nom-
breux recueils semblables en langue francaise reprenant méme un
certain nombre de textes sélectionnés par Gedike paraissent a
I'étranger (Suisse, Etats-Unis) tout au long du XIX€ siécle.4* Méme si
on ne peut prétendre que Gedike, bien qu’il l'affirme, est l'initiateur
d'une vague de manuels de langue de ce genre nouveau, il en est du
moins un des premiers représentants, avec Jean-Thibault de Laveaux
(1749-1827), pédagogue et journaliste francais, professeur de littéra-
ture francgaise a Stuttgart, puis a Berlin, et avant lui, David Etienne
Choffin (1703-1773), professeur de langues modernes a I'université de
Halle. > 11 est d'ailleurs tout a fait possible que Gedike se soit inspiré
de Choffin pour élaborer son manuel de francais : la composition de
I'ouvrage, ses objectifs, ainsi que de nombreuses sources choisies par
le pédagogue hallois ont été repris. %6 Franz-Rudolf Weller (Christ
1989 : 122) présente Laveaux, mais surtout Gedike, comme les pre-
miers compilateurs de textes variés a I'usage de l'apprentissage du
francais, tout en soulignant le manque d’é¢tudes sur le pédagogue ber-
linois.

Le premier livre de lectures, cest-a-dire un recueil de morceaux
choisis (Lesebuch) autonome et indépendant, séparé du manuel de
langue ou de la ‘grammaire’ traditionnelle est le Franzosisches Lese-
buch fiir Anfanger nebst einer kurzen Grammatik de Friedrich Gedike
(1785), tres utilisé et en faveur méme au XIX® siecle (la 16e édition date
de 1828), complété en 1792 par une Chrestomathie francaise (...). Les-
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timation adéquate du role éminent de Gedike, proviseur a Berlin, au-
teur de manuels didactiques et fonctionnaire ministériel chargé des
Ecoles et Universités fournirait matiere a une autre étude. (Christ
1989 : 122)

26 Gedike, avec Choffin et Laveaux, compte ainsi parmi les tous pre-
miers concepteurs de recueils pour l'enseignement des langues
étrangeres longtemps cantonnés a la grammaire et a la traduction de
textes sacrés ou d'une ceuvre intégrale (comme le Télémaque) au
XVIII® siecle. Gedike se distingue cependant par 'énorme succes que
remportent ses recueils qui véhiculent, outre des connaissances lin-
guistiques, des connaissances littéraires et civilisationnelles.

27 La chrestomathie pour les lycéens connait, elle aussi, un grand suc-
cés : elle est rééditée au moins jusqu'en 1833.4’ Les programmes des
lycées prussiens et les rapports du Conseil supérieur des Ecoles
montrent par ailleurs quelle est fréquemment utilisée dans les lycees
prussiens, tout comme dailleurs le livre de lecture pour débutants
dans les Biirgerschulen. 43

28 Il y a donc bien circulation de ces manuels de francais dans l'en-
semble de I'espace prussien, et méme exportation a I'étranger : en Eu-
rope du Nord (Danemark, Norvege), mais aussi en Suisse et aux Etats-
Unis. La question d'un transfert dans l'autre sens (Riicktransfer), de la
Prusse a la France, et donc des échanges entre ces espaces, se pose
cependant. Ces recueils et manuels ont-ils eu un écho outre-Rhin ?
Des pédagogues francais ont-ils con¢u des ouvrages s'inspirant de
ces manuels allemands d'un genre nouveau ? Ont-ils cherche, eux
aussi, a former des citoyens dans le cadre de cours de langues étran-
geres ? Comment les réformes pédagogiques allemandes, en particu-
lier de Friedrich Gedike, ont-elles été accueillies par les Francgais ?
Nous nous contenterons ici de proposer quelques pistes a suivre. Ge-
dike présente en effet les écoles prussiennes comme des modeles
pour létranger.49 Cest dailleurs ce quattestent les nombreuses vi-
sites d'observateurs — danois ou polonais par exemple - dans ses éta-
blissements. >0 Ces visiteurs venaient assister aux cours et aux exa-
mens publics, ou se former aupres de Gedike. Dans un Mémoire a
I'Assemblée législative du 30 mars 1792, le publiciste Johann Wilhelm
Daniel von Archenholz (1741-1812) présente par ailleurs les écoles d’Al-
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lemagne et la pédagogie allemande, notamment celle élaborée et pra-
tiquée par Gedike, comme exemplaires pour la France :

C’est sur cette source riche et abondante de connaissances utiles et
précieuses dans l'objet qui nous occupe, que nous voudrions fixer
votre attention. La, vous trouverez des livres élémentaires auxquels
I'expérience a mis le sceau de 'approbation ; des livres de méthode,
ou les principes tirés de la nature de I'esprit humain sont appliqués a
chaque genre d’instruction, sont mis en action par des exemples ;
'art d’instruire en amusant pour I'enfance, I'art damuser en instrui-
sant pour l'adolescence et la jeunesse ; I'art de prévenir ou de guérir
les défauts du cceur ou de l'esprit, le vice et le préjugeé ; le genre
d'instruction qui convient a 'habitant des campagnes, a I'habitant des
villes, au négociant, au militaire, au savant. Les noms de Campe, de
Weisse, de Resewitz, de Basedow, de Salzmann, de Rochow, de Be-
cker, d’Ebeling, de Gedike, d’André, de Villaume, de Trapp, tous les
hommes qui joignent a de grandes connaissances un esprit philoso-
phique et des talents distingués, sils ne sont pas encore parvenu a
vos oreilles, sont au moins dignes de votre estime, et leurs ouvrages,
qui ont déja peut-étre résolu beaucoup de problémes que vous cher-
chez encore, méritent de vous étre connus aussi bien que les établis-
sements que leur zéle patriotique a formés [...]. !

Conclusion

Pour conclure, Gedike se place dans une posture de médiation entre
le modele civilisationnel des Lumieres francaises et dans une moindre
mesure britanniques d’'une part, et la Prusse de Frédéric II et de ses
successeurs d’autre part. Il crée un lien entre un régime francgais ou
plutdt une civilisation francaise idéale, imaginée par les penseurs des
Lumiéres frangaises, et un gouvernement prussien appelé a se réfor-
mer. Pour progresser dans cette voie, les écoles publiques prus-
siennes doivent jouer un role essentiel : elles ont pour mission d'édu-
quer les citoyens de demain. La lecture des penseurs des Lumieres
francaises et britanniques dans le cadre des cours de langues consti-
tue une étape importante dans cette formation. En plus d'une ré-
forme venue d'en haut (des monarques éclairés), Gedike - s'écartant
de toute démarche révolutionnaire - mise aussi sur une réforme
venue ‘d'en bas, de I'ensemble des citoyens eéduqués selon les prin-
cipes des Lumieres européennes, créant ainsi une dynamique éman-
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cipatrice en Prusse. En inculquant aux futurs citoyens prussiens des
principes moraux véhiculés par des auteurs de la littérature francaise
et britannique des Lumiéres et en les faisant adhérer a leur idéal so-
cial et politique, Gedike cherche a les rendre aptes a construire et
faire fonctionner un régime prussien réforme. Enfin, s'il y a bien cir-
culation dans l'espace éducatif prussien - et au-dela, dans des écoles
danoises, norvégiennes, suisses, et méme nord-américaines - des
Lumieres francgaises, grace aux manuels élaborés par Gedike et
d’autres compilateurs qui s’en sont largement inspireés, la question du
transfert dans le sens inverse, et donc celle de I'échange entre ces
spheres culturelles, reste a étudier. Les pistes proposées montrent
que les théories et pratiques éducatives du pédagogue berlinois sont
exportées a 'étranger, et laissent entrevoir la possibilité de fructueux
échanges dans le domaine éducatif européen. Il serait intéressant
d’étudier une éventuelle réception de ces recueils de francais et d’an-
glais, mais aussi les publications de recueils et manuels d’allemand,

dans les espaces francais et britannique.
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1 ,Um sie aufzufiihren, tiber diese und jene Begebenheit und Einrichtung
unsrer Zeit richtig zu urtheilen, geb‘ ich zu der deutschen Ausarbeitung der
ersten Klasse mehrentheils solche Materien auf, die entweder gerade ein
gewisses Interesse haben, oder aus der Sphare des gemeinen Lebens herge-
nommen sind. So z.B. Giber die Maskeraden (bei Gelegenheit der Winterlust-
barkeiten), iber das Kartenspiel, tiber die Reviie, tiber die Freiheit Amerikas,
tiber die Abschaffung der Kirchenbegrabnisse, tiber Montgolfiers Erfindung
u.s.w.* (Gedike 1789 : 353)

2 En allemand : ,Berlinisches Gymnasium zum Grauen Kloster® ou simple-
ment ,Graues Kloster® ; ,Friedrichswerdersches Gymnasium®

3 ,Offentliche Schulen sind zur Bildung des eigentlichen Biirgers bes-
timmt.“ (Gedike 1799 : 4)

4 ,Segne diese Schule, die du nun ein Jahrhundert geschiitzt, und sie durch
mannigfaltige Veranderungen gliklich hindurch gefiihrt. Lass sie blihen
und wachsen, und dem Staate eine Menge Biirger ziehn, die die grofde Bes-
timmung und Wirde der Menschheit stets unverrikt im Auge behalten.*
(Gedike 1795 : 491)

5 ,Auf diesen Burgerschulen wiirde jeder kunftige Biirger ohne Unterschied
gebildet. Also der kiinftige Handwerker, Kunstler, Kaufmann, und selbst der
kinftige Gelehrte. Bei diesem letztern Stande [Gelehrsamkeit] wiirde man
alsdann kunftig weniger jene tiefe Unwissenheit in Dingen des gemeinen
Lebens finden, in der sich jetzt mancher grofse Gelehrte befindet, ohne dass
man’s ihm verdenken kann, weil er nach der gewohnlichen Einrichtung zu
frih zum Gelehrten gebildet wurde, eh er Gberhaupt zum Biirger gebildet
worden war. Aber auf keinen einzigen dieser verschiednen Stande wiirde
eigne besondre Ruksicht [sic] genommen, sondern der Unterricht musste
durch und durch allgemeinnttzlich sein.” (Gedike 1779 : 254)

6 ,Alle tbrigen Lektionen in den Schulen sind fiir den kiinftigen Hand-
werksmann eben so niitzlich und wichtig als fir den kiinftigen Gelehrten,
und in dieser Riiksicht kdnnen unsre beiden Schulen zugleich mit Recht als
Birgerschulen angesehen werden, indem darin alles gelehrt wird, was dem
kinftigen Burger, er gehe einst in welchen Stand er wolle tber, nttzlich ist.*
(Gedike 1796 : 9-10)
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7 ,[BJuntes Gemisch” (Gedike 1789 : 117). Pour I'année 1800, I'analyse du re-
gistre d’'inscription permet d'établir que 30% des nouveaux inscrits de cette
année sont des fils de commercants et d’aubergistes, 20% d’artisans, 12% de
hauts-fonctionnaires (conseillers, inspecteurs, ministres, diplomates), 11%
de pasteurs. Le reste est constitué des fils d'officiers, de bibliothécaires et
libraires, de médecins, de paysans, d'enseignants, d’artistes, d'ingénieurs, de
propriétaires terriens et de domestiques.

8 LAllgemeine [oder]| nutzliche Birgerkenntnisse® ,Es giebt gewisse
Kenntnisse, die weder Sprachkenntnis, noch eigentlich Wissenschaft sind,
wenn sie gleich zur Wissenschaft erhoht werden konnen. Man konnte sie
Birgerwissenschaften nennen, weil sie jedem kiinftigen Biirger des Staats,
dem Gelehrten und Ungelehrten, nothig, wenigstens gewis nitzlich sind.*
(Gedike 1780 : 25) ,Diese gemeinniitzigen Birgerkenntnisse zu beférdern, ist
die Absicht einer eignen Lektion in den beiden letzten Klassen [...]. Dazu
zahlt man auch die Kenntnis von der Ursachen der gewohnlichen Zeitein-
theilungen und Feste, die physikalische Kenntnis des menschlichen Korpers
und der néthigen allgemeinen Gesundheitsregeln, die allgemeine Ubersicht
der Geschopfe auf der Erde, die Kenntnis der natiirlichen und gesellschaft-
lichen Verschiedenheiten des Menschengeschlechts, d.h. Kenntnis des Urs-
prungs und des Unterschieds der politischen und kirchlichen Verfassungen,
der verschiednen Religionspartheien, allgemeine Begriffe vom Miinzwesen,
der Handlung, Schifffahrt, Krieg u.s.w., Kenntnis der verschiednen Landes-
kollegien. [...] Zur Erlauterung vieler im gemeinen Leben vorkommenden
Ausdriicke und Begriffe, wie auch zur Kenntnis der neuesten Weltbegeben-
heiten ist bei uns in der 3ten und 4ten Klasse seit dem Anfange des neuen
Jahres Herrn Prof. Trap Wochenblatt fir die Schulen gebraucht worden. [...]
Auch gebe ich den Schiilern von mir selbst dazu ausgearbeiteten Heften. [...]
Die Schiiler miissen fahig sein, eine politische Zeitschrift zu verstehen” (Ge-
dike 1789 : 126)

9 Les cours dhistoire et de géographie (notamment de la guerre d’indé-
pendance nord-ameéricaine et de la création des Etats-Unis dAmérique avec
sa constitution républicaine), qui visent la transmission de connaissances
historiques autant que celle d'un idéal politique, illustrent également ce
phénomene de circulation d’idées et d'interaction avec des modeles civilisa-
tionnels étrangers.

10 Un ‘Primaner’ est un éléve en derniere année de lycée. La ‘Quinta’ est la
deuxieme classe de ‘Birgerschule’. La ‘Sekunda’ est la troisieme et avant-
derniere année de lycée.
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11 Voir le « Discours préliminaire au Livre élémentaire » de De la Veaux et
« Contributions a I'histoire de 'enseignement du francais » ; actes de la sec-
tion 3 du Romanistentag d'Aix-la-Chapelle du 27 au 29 septembre 1989 pu-
blié par Herbert Christ, p. 122. Une premiere ébauche de I'état de I'enseigne-
ment du frangais en Allemagne dans les années 1780 est esquissée par
Franz-Rudolf Weller dans cet ouvrage, p. 103-126.

12 (Filassier 1784 : VII et XII). Quelques exemples d’articles repris dans le
Livre de lecture de Gedike : article « Modération » (p. 156), « Adresse d'es-
prit » (p.13), « Modestie » (n° 5, p. 131).

13 La morale en action, ou, Elites de faits mémorables ou anecdotes instruc-
tives, propres a faire aimer la sagesse, a former le cceur des jeunes gens par
l'exemple de toutes les vertus, et a orner leur esprit des souvenirs de Uhistoire,
ouvrage utile aux éléves des écoles militaires, des lycées et maisons déduca-
tion de l'un et lautre sexes, nouvelle édition, Paris, chez Briand fils, 1813
[1785-87]. Exemple de texte choisi par Gedike pour son Livre de lecture :
« Les crimes punis I'un par l'autre » (p.74). Suite de Guibaud (1797). Egale-
ment connu sous le titre : La morale en action, ou choix d'anecdotes, de trais
intéressans, de contes moraux, de narrations historiques et d'apologues.

Laurent-Pierre Béranger fut professeur dé¢loquence au college royal d’Or-
léans a partir de 1781, puis a I'école centrale de Lyon, avant d'étre nommé
proviseur du lycée de Lyon en 1803 par Bonaparte et enfin inspecteur d'’Aca-
démie. Il est surtout connu pour ses ouvrages moraux, souvent réédités
jusqu’a la fin du XIX€ siecle.

Eustache Guibaud fut oratorien et auteur d'ouvrages de morale chrétienne
pour les colleges. Il enseigna les humanités et la philosophie dans les col-
leges de I'Oratoire) Pézenas, Condom, Marseille et Soissons, et travailla a la
rédaction du Dictionnaire historique, littéraire et critique publié sous le
nom de Barral en 1758. 1 fut aussi préfet des études a Lyon, avant d'étre dé-
noncé comme janséniste et expulsé du diocese en 1788.

14 Le spectacle de la nature, ou Entretiens sur les particularités de 'Histoire
naturelle, qui ont paru les plus propres a rendre les Jeunes gens curieux & a
leur former lesprit, par I'abbé Pluche, 7 tomes, Paris, la Veuve Estienne &
Fils, La Haye, Jean Neaulme, (2nd tome, Amsterdam, aux dépens de la Com-
pagnie, 1743). Exemple d'extraits choisis par Gedike (15¢ édition de 1822) :
« Leléphant ».

15 Titre complet: Grand Dictionnaire historique ou Le mélange curieux de

Uhistoire sacrée et profane ; qui contient en abrégé Uhistoire fabuleuse des
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dieux et des Héros de U'Antiquité payenne : les vies et les actions remarquables
[...], Vétablissement et le progres des Ordres religieux et militaires & la vie de
leurs fondateurs ; les généalogies de plusieurs familles illustres de France, &
d’autres pays ; la description des royaumes, des empires, des républiques, pro-
vinces, villes, iles [...], de Louis Moreri (prétre et docteur en théologie), Paris,
Pierre-Augustin Le Mercier, 1732. Exemples dextrait repris par Gedike : «
Phalaris » (tome V, nouvelle édition 1732, p.156), « Leonidas » (tome ond 1683,
p-400).

16 Jean-Francois De La Croix, Dictionnaire portatif des faits et dits mémo-
rables de Uhistoire ancienne, tome 2nd, Histoire moderne, Paris, Vincent, 1768.
Exemple d'extrait sélectionné par Gedike : « Cadis ou juges Mahométans »,
p. 163.

17 Encyclopédie méthodique ou par ordre de matieres, par une sociéte de
gens de lettres, de savans et d’artistes, (tome 2"9: Logique et métaphysique),
publiée par M. Pierre-Louis Lacretelle, Paris et Liege, 1788. Exemples d'ex-
traits choisis : p. 58-59, article « Amitié », p. 24.

18 Histoire ancienne des Egyptiens, des Carthaginois, des Assyriens, des Ba-
byloniens, des Medes et des Perses, des Macédoniens, des Grecs. En 1687,
Charles Rollin fut nommé professeur de rhétorique au Plessis, en 1688 pro-
fesseur d'éloquence au College royal. Il fut élu en 1694 recteur de 'universi-
té de Paris, avant de prendre en 1696 la direction du college de Beauvais, ou
il réorganisa les études. Il publia également de nombreux ouvrages sur l'en-
seignement et I'histoire ancienne : son ceuvre majeure reste le Traité des
études (moins connu sous le nom de De la maniere d'enseigner et d'étudier
les Belles-Lettres par rapport a l'esprit et au cceur...) (1726-1728) destiné aux
pédagogues. Il composa également un abrégé des ceuvres de Quintilien
(1715) et rédigea une Histoire ancienne en 13 volumes (1730-1738) et une His-
toire romaine (incomplete, en 5 volumes) (1738-1741) qui livrent un recueil
d'exemples de vies.

19 Major Neuman, Anecdotes and characteristics of Frederick the Great, late
King of Prussia, Lond. 1792, traduit de 'allemand de l'oeuvre de Zimmerman.

20 Oliver Goldsmith, Roman history. Abridged by himself for the use of
schools, London, 1769.

21 William Robertson, History of the reign of the emperor Charles V. With a
view of the progress of society in Europe from the subversion of the Roman
Empire to the beginning of the sixteenth century, London, 1769.
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22 Lyttelton 1760. Préface de la seconde édition (1760) : “Sometimes a new
dress may render an old truth more pleasing to those whom the mere love
of novelty betrays into error, as it frequently does not only the wits, but the
sages of these days. Indeed, one of the best services that could now be done
to mankind by any good writer would be the bringing them back to com-
mon sense, from which the desire of shining by extraordinary notions has
seduced great numbers, to the no small detriment of morality and of all real
knowledge.”

23 “To improve the faculty of abstracting, and gradually to lead us from
particular facts to general propositions, the tender mind coght at first to be
exercised in observations of the simplest kind, such as may easily compre-
hended. To that end, the subject ought, by all means, to be familiar; and it
ought also to be agreeable and instructive.” (Introduction, p. IV-V) “The fa-
culty of reflecting and of formal general observations, is capable of great
improvements by proper exercise. This branch of education, though capital,
is not cultivated with due care” (Home 1789 : III-IV).

24 “Containing A concise Explanation of every thing a young Man ought to
know, to enable him to converse on all general Topics” (Trusler 1788 : Sub-
title).

25 Essai n°1 « The Idler ». In : The Idler, le 15 avril 1758. 1l traite de nouveau
de la paresse dans son essai n°31 (18 novembre 1758).

26 Dans l'ordre: Essais n°18 (12 aoGt 1758), 32 (25 novembre 1758), 41 (27 jan-
vier 1759), 57 (19 mai 1759), 60 et 61 (9 et 16 juin 1759), 72 (1" septembre 1759).
Essai n°88 « What have you done? ». In The Idler, 22 décembre 1759.

27 Le texte n°2 intitulé ,Enthaltsamkeit" (22¢ édition, 1822) montre le cou-
rage et la force de renoncement d’Alexandre le Grand ; le texte n°2 « Eine
seltsame Freundschaft » raconte l'amitié indéfectible entre Pythias et
Damon ; le texte n°5 « Der Redner Demosthenes erzahlt ein Marchen » cri-
tique séverement les citoyens qui se désintéressent des affaires de leur pa-
trie et preferent écouter des contes « frivoles et puérils ». Le devoir de
chaque citoyen envers son Etat est rappelé ici.

28 Pour ne citer que quelques exemples, Gedike reprend dans son antholo-
gie : Le Corbeau et le Renard, Le laboureur et ses enfants, Le chéne et le ro-
seau.

29 ,Es war mir bei dieser Sammlung vornehmlich darum zu thun, dem
Jingling ein lehrreiches und zugleich unterhaltendes Lesebuch in die
Hande zu geben, das ihm zugleich Bekanntschaft mit den neuesten und
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bertihmtesten Schriftstellern der franzosischen Sprache und mit dem in der
That neue Geprage, das durch sie diese Sprache erhalten hat, verschaffen
konnte.” (Gedike 1792 : 1)

30 ,Ich blieb absichtlich bei den neuesten Schriftstellern stehen, weil be-
kanntlich die franzosische Sprache seit etwa 30 Jahren einen neuen
Schwung genommen, und gewissermafSen, schon lange vor der Nation
selbst eine Revolution erlitten hat (Gedike 1792 : 3)

31 Lauteur a recours a de nombreux termes relevant du champ sémantique
de la religion, faisant ainsi de la citoyenneté une nouvelle religion : « salut »,
« conscience », « repentirez », « secouru », « remords », « douleur éternelle
», « sauvé », « regret », « équité », « bien », « salut ».

32 Lenseignement du polonais a des fins économiques est par ailleurs sou-
tenu par I'Etat prussien lui-méme. Cest en effet le professeur de la cour
royale (koniglicher Professor) Bucky, engagé par le roi de Prusse, qui dis-
pense les cours de polonais au Cloitre Gris. La République des Deux Nations
(Pologne) ne survit par aux tripartitions successives (1772, 1793, 1795) dont
elle fait I'objet a la fin du 18€ siecle. La Prusse, 'Autriche et la Russie la font
completement disparaitre de la carte en 1795. La Prusse obtient la riche ré-
gion de la Prusse royale, peuplée a 90 % d'Allemands, avec la partie nord de
la Grande-Pologne (Wielkopolska), peuplée de Polonais.

33 ,Vielleicht wird in kurzem auch zur Erlernung der Polnischen Sprache
Anstalt gemacht, da diese den kinftigen Geschaftsmannern im PreufSischen
Staat von grofSen Nutzen sein kann, ja in manchen Verhaltnissen unent-
behrlich ist.* (Gedike 1796 : 20-21).

34 Question récurrente, mais aussi problématique chez Gedike. Il insiste
dans ses écrits constamment sur le fait que la jeunesse doit étre formée a la
citoyenneté a la fois nationale et mondiale, mais semble toutefois privilégier
la formation de citoyens prussiens dans les ‘Burgerschulen, pour ne former
des citoyens du monde quau lycée, et donc seulement parmi les futurs let-
trés. Sa conception du cosmopolitisme semble rester tres proche d'une
« République des Lettres » (‘Gelehrtenrepublik’) telle que la concevaient
d’autres hommes des Lumieres allemands comme Christophe Martin Wie-
land (Das Geheimnis des Kosmopolitenordens, 1788) : une patrie des arts et
des sciences unie par des liens d’affinités et de sympathie profonde entre
les « citoyens du monde », faisant de cette République universelle une com-
munauté idéale et fraternelle.
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35 ,Erlernung fremder Sprachen ist also ein notwendiges Ubel, notwendig
wegen des notwendigen Verkehrs der Nationen mit einander, welches hier
nicht blofd Handel und Wandel dergl., sondern auch Mitteilung von Kennt-
nissen bedeutet.” (Trapp 1788 : 216)

36 Jeannot et Colin de Voltaire et plusieurs récits tirés de 'Ami de 'adoles-
cenced’Arnaud Berquin dans la Chrestomathie.

37 Texte n°69 ,Menschlichkeit eines fliehenden Konigs* et texte n°70 ,Na-
chruhm statt Nachkommenschaft® (Gedike, Franzdsische Chrestomathie,
p.30-31). Texte n°154 ,Einige Anekdoten von Friedrich dem Grofsen“ (13
courts récits) (Gedike, Franzosische Chrestomathie, p.113-121). Zeleueus (n°78
« der Gesetzgeber als Vater ». (Gedike, Englisches Lesebuch, 2¢ édition, 1797,
p-35-36), Charondas (n°63 “Unterwerfung des Gesetzgebers”. (Gedike 1797 :
28)

Zaleucus (ou Zaleucos, ZaAevkog), philosophe et législateur grec des Lo-
criens (peuple d'Italie) du Vlle siecle av. J.-C. Zaleucus aurait été le premier a
donner comme norme une loi écrite, et le premier a fixer, dans le texte de la
loi, la peine encourue, précédemment laissée a la discrétion du juge.

Une de ses lois pronongait que l'adultere aurait les yeux crevés : son fils
ayant été jugé coupable de ce crime, Zaleucus voulut appliquer la loi ; mais
le peuple ayant demandé sa grace, Zaleucus se serait contenté de lui faire
crever un ceil et s'en fit crever un a lui-méme.

Charondas (Xapavdag), législateur semi-légendaire de Catane (http:/frwikipe

dia.org /wiki/Catane) du milieu du VIle siecle av. J.-C. et de la fin

du VI® siecle av. J.-C. Avec Zaleucus, il est I'un des grands législateurs de la
Grande-Grece : ses lois, presque inconnues mais décrites comme tres juste
par Aristote, furent appliquées, outre Catane, a Rhégion et dans de nom-
breuses autres cités chalcidiennes de I'ltalie méridionale et de la Sicile. Il se
donna la mort parce qu'il avait violé I'une des lois qu'il avait promulguées :
pour éviter les violences lors des débats publics, il avait fait proclamer que
quiconque porterait une arme sur l'agora serait puni de mort. S'y présentant
armé par inadvertance, il s'appliqua a lui-méme la sanction prévue.

38 Dans le texte n°l (,Veranlassung des Trojanischen Krieges®) par exemple,
la paix universelle est considérée comme un bien précieux et délicieux que
la déesse Discorde vient brutalement rompre. Dans le texte n°70, Epidea-
mondas est fété en héros, car il a « délivreé la Grece du joug de la servitude »
(p- 31). Dans la fable « Le loup et 'agneau » (extrait n°37) par exemple, cC'est la
tyrannie qui est dénoncée.
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39 Concours lancé cette année par la Convention qui stimule la production
de catéchismes républicains. Ces livres sont des catéchismes de morale qui
ne font plus référence a I'Evangile (tout comme la morale enseignée dans les
recueils de Gedike) et introduisent « la morale républicaine ». Il s'agit de ca-
téchismes proprement dits [question/réponse] ou d’'alphabets républicains,
de Constitutions et Déclarations des droits de 'Homme et du Citoyen mises
en vers, ou encore de recueils de maximes républicaines. Jean Hébrard dis-
tingue trois types de catéchismes : ceux de 1789, qui sont davantage des
pamphlets politiques et qui expliquent les événements quotidiens [caté-
chismes pour les Etats Géneéraux], ceux de 1791 (date de la crise religieuse et
de la constitution civile du clerge) qui sont des instruments d’instruction ci-
vique a I'usage de tous les citoyens et des enfants, et ceux de I'an II (1794) qui
montrent davantage encore la volonté éducative de la Convention. Cest a
cette date que l'édition de catéchismes a vocation pédagogique explose.
(Hébrard 1990 : 1-18)

40 On peut penser par exemple au discours de Mirabeau du 10 mai 1789 sur
la liberté de la presse (liberté a laquelle Gedike tient tout particulierement),
ou a celui contre la traite des Noirs tenu au Club des Jacobins du 6 mars
1790, ou encore aux discours de Robespierre sur la liberté, la république,
'esclavage, la religion...

41 Les références a la Révolution francaise dans son ceuvre témoignent
d’ailleurs clairement de son rejet de la violence des événements révolution-
naires, et cela des 1790 (voir les poemes politiques de Gedike comme « Tur-
ris Mariana resurgens » [1790]), alors qu'un certain nombre d’hommes de
lettres allemands sont encore a cette époque favorables a la Révolution
francaise (ex : Friedrich Schiller, Jean-Baptiste Cloots, Georg Forster, Johann
Benjamin Erhard).

42 ,Auch darf ich, wie mich diinkt, aus den haufigen Auflagen, ja selbst aus
den haufigen Nachdriikken, und den noch haufigeren oft sehr sklavischen
Nachahmungen meiner Lesebticher schliefSen, dass das Publikum meinen
Eifer, auch durch diese Biicher das Beste der Jugend zu befordern, nicht
verkenne.” (Gedike 1793a : III)

43 ,Da die Sucht, immer neue Lesebucher herauszugeben, mit jeder Messe
mehr zu- als abnimmt, so ist es mir um so erfreulicher, ungeachtet der vie-
len Nachdrikke so schnell nach der finften Auflage schon wieder die
sechste und nun wieder auch die siebente und achte herausgeben zu
konnen, da mir dies ein Beweis ist, dass die offentliche Meinung, trotz der
vielen durch das meinige veranlassten Lesebticher, das meinige doch noch

Le texte seul, hors citations, est utilisable sous Licence CC BY 4.0. Les autres éléments (illustrations,
fichiers annexes importés) sont susceptibles d’étre soumis a des autorisations d’'usage spécifiques.



Circulation des idées des Lumiéres francaises et britanniques dans les écoles et lycées prussiens de
1800 et interactions avec ces modeles civilisationnels

nicht fir entbehrlich erklart hat. Die kirzlich ohne mein Vorwissen heraus-
gekommene deutsche Ubersetzung wird schon dadurch unbrauchbar, dass
sie nach einer der altern Ausgaben gemacht ist.“ (Gedike 1802 : II)

44 L’Ami des enfans vaudotis, Lausanne, 1838 ; LAmi des écoliers : livre de lec-
ture a l'usage des écoles primaires. Nouv. Ed. Ouvrage recommandé par le
Conseil de I'Instruction publique du canton de Vaud, Lausanne, 1860.

William Bentley Fowle, The French first class book: being a new selection of
reading lessons, Boston, New York, 2nde édition, 1833. Fowle était le direc-
teur d'une école monitoriale de Boston. Dans sa préface, il annonce des ob-
jectifs identiques a ceux de Gedike 50 ans plus tot : « The compiler hopes
that he has attained his object , the making of an agreeable book, without
loosing sight of what should always be a prominent object in school books,
the inculcation of virtous principles. » (p. III)

45 La composition du livre de lecture en langue frangaise de Laveaux est
présentée par Franz-Rudolf Weller dans son article « l'enseignement du
francais en Allemagne a la veille de la Révolution frangaise » (In : Herbert
Christ, Daniel Coste (éd.), Contributions a Uhistoire de lenseignement du
francais, 1989.). Thibault de Laveaux publie les Lecons méthodiques (4 vo-
lumes) accompagnées d'un Discours préliminaire ou Dissertation sur la
meilleure méthode pour enseigner la langue frangoise et un Livre élémen-
taire, ainsi que le journal Maitre de langue (Berlin, 1783) qui devient le Cours
théorique et pratique de langue et de littérature francaises, publié chez
Werver.

Laveaux est une authentique figure de passeur entre la France et les pays
germaniques : né a Troyes, il a non seulement enseigné la langue et la litté-
rature frangaise dans les pays et régions germanophones (Bale, Stuttgart et
Berlin, Strasbourg) et publié¢ des manuels et livres de lecture a cet usage, il a
aussi publié des écrits (critiques) sur la Prusse et Berlin : Frédéric II, Vol-
taire, Jean-Jacques, d'Alembert et I'Académie de Berlin vengés du secrétaire
perpétuel de cette Académie, ou M. Formey peint par lui-méme (1789), la Vie
de Frédéric II (7 vol., 1777-1779). Thibault de Laveaux est également un jaco-
bin actif sous la Révolution et travaille en tant que journaliste a Strasbourg
et a Paris : il fut rédacteur du Courrier de Strasbourg, du Journal d'instruc-
tion civique et politique, du Journal de la Montagne, organe des Jacobins.

46 D.E. Choffin, Amusemens philologiques; ou mélange agréable de diverses
pieces, concernant l'histoire des personnes célebres, les evenemens mémo-
rables, les usages et les monumens des anciens, la morale, la mythologie, et
['histoire naturelle, Halle, a la maison des orphelins, 4e édition, 1770. Le prin-

Le texte seul, hors citations, est utilisable sous Licence CC BY 4.0. Les autres éléments (illustrations,
fichiers annexes importés) sont susceptibles d’étre soumis a des autorisations d’'usage spécifiques.



Circulation des idées des Lumiéres francaises et britanniques dans les écoles et lycées prussiens de
1800 et interactions avec ces modeles civilisationnels

cipe méme de l'ouvrage (« que les mets pour plaire a tous soient différents
comme les golts », « grande variété de matériaux de toute espece, qui
peuvent servir a éclairer l'esprit et rectifier le coeur »), la visée morale (« le
point est de savoir tourner la curiosité vers de bons objets et de la nourrir
de bonnes choses », « unir I'étude de cette langue a celle des choses quon
ne peut ignorer avec bienséance »), les sources choisies (« Messieurs de Fe-
nelon, La Fontaine, Rollin, I'abbé d’Olivet, 'auteur du spectacle de la nature
seront mes garants ») rappellent fortement le Franzodsisches Lesebuch fur
Anfanger de Gedike.

47 Réeditions : 1809 (4e), 1823 (6e), 1833 (7e) (édition la plus récente que nous
avons pu trouver).

48 C'est notamment le cas de nombreux lycées dirigés par des anciens
éleves du séminaire pédagogique de Gedike, comme par exemple le grofses
Raths-Lyceum de Stettin dirigé par Friedrich Koch (Koch 1793 : 47).

49 ,Der preufSische Staat hat schon unter seinen vorigen Regenten viel zur
Verbesserung der offentlichen Erziehung gethan, und seine Schulen wur-
den, theils durch die Anordnungen und Lehrer, Muster fir die Schulen des
Auslandes. Aber noch ist viel zu thun tibrig.” (Gedike : 1803 : 3)

50 Die Lehrer sehn mit Vergniigen den Besuch sowohl einheimischer als
fremder Gelehrten, wie denn in diesem Winter unter andern der danische
gelehrte Herr Professor Sevel, den die Danische Regierung reisen lasst, um
die Einrichtung auswartiger Schulanstalten kennen zu lernen, 6fters unsern
Lektionen beigewohnt hat.” (Gedike 1793 : 464)

51 Johann Wilhelm von Archenholz, « Mémoire a I'Assemblée législative, le
30 mars 1792 ». (In : Assemblée législative, XXV. 422-24), cité dapres (Py
1997 : 165-166).

Francais

La question de la circulation des idées et savoirs en Europe, notamment
dans I'Europe des Lumieres, par le biais des voyages et rencontres, mais
aussi des écrits (publications ou copies douvrages étrangers, traductions)
suscite de plus en plus l'intérét des chercheurs depuis ces derniéres années.
Cette question engendre d’autres interrogations quant aux transferts cultu-
rels, interférences et/ou interactions - notions qu’il conviendra de définir.
Dans le cadre de ces circulations et interactions a I'échelle européenne,
I'éducation occupe une position stratégique. Il s'agit ici de I'étude d'un cas
concret : deux établissements scolaires berlinois sous la direction de Frie-
drich Gedike de 1779 a 1803. Une analyse ciblée des manuels et des cours de
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langues (francais et anglais) et des bibliotheques scolaires, en tant que meé-
dias privilégiés pour la circulation d’idées venues de I'étranger, interrogera
d’'une part les conditions de circulation des idées des Lumieres francaises et
britanniques dans ces établissements et les formes ou modes d’'interactions
entre les modeles civilisationnels étrangers tels quils sont présentés, et
d’autre part la Prusse de 1800 que Gedike souhaite réformer a travers la for-
mation des futures générations prussiennes. Les choix opérés par le direc-
teur berlinois (sélection de textes, d'auteurs, d'ouvrages) refletent son projet
de réforme de la société prussienne par le biais d'une adaptation ou assimi-
lation productive d'¢léments des modeles civilisationnels francais et britan-
niques.

English

In the last decades, the interest in the question of circulation of ideas and
knowledge in Europe, particularly in the Enlightenment, through journeys,
networks of exchange, but also writings (publication or copies of foreign
works, translations) is growing among researchers. This area of research is
rising other connected issues of cultural transfers, interferences and/or in-
teractions - notions which should be defined. In the framework of this
study of circulations and interactions in Europe, education is playing a
major role. This article is a study of a particular case: two Berlin schools
under the direction of Friedrich Gedike from 1779 to 1803. A targeted, de-
tailed analysis of school books and language classes (French and English)
and school libraries as preferred media for the circulation of foreign ideas
will question the conditions for the circulation of ideas from the French and
British Enlightenment in these schools as well as the patterns of interaction
between the foreign civilizations as they are represented in school books
and classes and Prussia around 1800 which Gedike wishes to reform
through the education of the new generations of Prussian citizens. The
choices made by the Berlin school principal (selection of texts, authors,
works) reflect his reform project of the Prussian society through an adapta-
tion or a productive assimilation of elements belonging to the French and
British civilizations and political culture.

Mots-clés

éducation, cours de langues, Berlin, Lumieres européennes, Gedike
(Friedrich), ethos citoyen, circulation, transfert
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